EVENTI

EXPOdetergo International,

473 0E8 aperte le pre-registrazioni

wameme dl UN'€dizione “da record”

EXPOdetergo International pre-registrations
start for a "record worthy" event
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Global Plot, intreccio globale in costante
e straordinaria crescita.

Una Fiera in controtendenza, EXPOdeter-
go International 2014. Molto richiesta, e
gia virtualmente da tutto esaurito.

Con salutari ricadute sulle pre-registrazio-
ne dei visitatori, grande novita di quest'e-

dizione della mostra-mercato di tutto cid
che si produce nel mondo, destinandolo
all’industria della lavanderia.

Cosi, numeri alla mano, si puo gid parla-

re della manifestazione che, dal 3 al 6
ottobre prossimi, richiamerd negli stand
della Fiera di Milano decine di migliaia
di visitatori provenienti da ogni continen-
te. Un pacifico assalto di pubblico di cui,
a circa sette mesi dall’inaugurazione, si
pud fare una legittima previsione, confor-
tati da numeri che parlano molto chiaro:
183 espositori, provenienti da 17 Paesi,
e circa 14mila metri quadrati di spazi
gia assegnati.

Ecco perché é gia tempo di puntare sulla
pre-registrazione, modalita di ritiro del
biglietto che da un paio di anni Fiera

Global Plot, a think-tank of constant,
extraordinary global growth.
EXPOdetergo International 2014 is an
exhibition that defies trends. An event that
is much awaited and virtually sold out
already. Visitors are flocking to secure
tickets for this year's show using the pre-
registration system, to make sure they
won't miss out on this showcase-market of
laundry industry products from around the
world.

Hence, with numbers on hand, we can
start talking about the event that between
October 3 and 6 of 2014 will bring tens
of thousands of visitors from all continents
to the stands at Fiera Milano. A peaceful
invasion that by the numbers we can
expect even now, seven months before
the inauguration: 183 exhibitors from 17
Countries and approximately 14,000
square meters of space already assigned.
That's why now is the time to start pre-
registering using the increasingly success-
ful option launched by Fiera Milano a
couple of years ago. Considering the vol-
ume already achieved, there will be
many visitors taking advantage of this
convenient ticketing option, tested with
excellent results for other events held at
the Rho mega fairgrounds.

Visitors can pre-register online by follow-
ing the instructions clearly posted on the
EXPOdetergo International website and
print their tickets at the end of the regis-
tration process. Upon arrival to the fair-
grounds, visitors can simply go fo the
"Fast Lane" turnstiles, scan their ticket and
enter the fair immediately, hence saving a
remarkable amount of time by not having
to stand in line at the box office waiting



Milano propone con crescente successo.
Considerando i numeri gid raggiunti, sa-
ranno numerosi i visitatori che vorranno
usufruire di questa comoda procedura di
iscrizione, gia sperimentata con oftimi ri-
sultati per altre manifestazioni organizza-
te nella grande area espositiva di Rho.

In pratica ci si iscrive via internet, connet-
tendosi con il sito di EXPOdetergo Inter-
national, dove si trovano con facilita tutte
le istruzioni necessarie. Una volta effettua-
ta la pre-registrazione, il visitatore si
stampa un biglietto grazie al quale, una
volta che si troverda alla Fiera, avrd acces-
so rapido e comodo, passando per i tor-
nelli “Fast Lane”, dove un dispositivo la-
ser riconosce il “ticket” e consente |'in-
gresso immediato, evitando inutili code,
con comprensibile e sostanzioso rispar-
mio di tempo e procedure.

Per quanto concerne EXPOdetergo Inter-
national, la pre-registrazione é stata aper-
ta ai primi di febbraio, per cui solo nel
prossimo numero di DETERGO sard possi-
bile fornire i primi dati attendibili.

Nel frattempo la grancassa mediatica
della manifestazione continua a risuonare
con crescente potenza, considerando
I'autentica “caccia allo stand” in corso
ormai da mesi fra le grandi star e i ram-
panti outsidser di un indotto sempre pit
articolato. D'altra parte si tratta proprio
di un evento da sottolineare nel calenda-
rio a muro, e nell'agenda dell'i-pad, non
solo da parte degli addetti ai lavori, ma
anche da chiunque abbia a cuore un pro-
prio futuro in settori industriali “inerenti” il
grande indotto della lavanderia, industria-
le e a secco.

Con ambiti che spaziano dall’alberghiero
all’informatica, dalla sanita al tessile, dal-
I""horeca” all’alimentare.

Sard dunque opportuno orientare EXPOde-
tergo International verso tutte le possibili
sinergie in grado di prefigurare sviluppi
in fermini di espansione, profitti e nuovi
investimenti.

Tutti fili di un immenso Global Plot, che
svelerd ogni sua possibile connessione a
partire dal 3 ottobre prossimo, a EXPOde-
tergo Internatinal 2014.

Milano Palazzo Mezzanotie

for their tickets to be processed.
Pre-registration for EXPOdetergo
International has been available since
early February. The first reliable data will
therefore be published in the next issue of
Detergo.

Meanwhile, the beat of the event publicity
drum is certainly being heard, consider-
ing the "stand hunt" that has been taking
place for months now between star play-
ers and newcomers to this ever more
eclectic industry. Then again, this is truly
an event that should be marked and high-
lighted on the wall calendars and I-Pad
agendas of those in the sector as well as
anyone looking to establish themselves in
industries "inherently affiliated" with the
industrial and dry cleaning laundry mar-
ket, which span from hospitality to IT,
health care, textiles all the way to
"Horeca", the food and beverage service
sector.

EXPOdetergo International will therefore
seek to encompass all of the possible syn-
ergies for future growth, profitability and
new investments. All threads in an
immense Global Plot with a multitude of
possible connections that will be unveiled
at EXPOdetergo International 2014, start-
ing on 3 October.

EXPOdetergo

International 2014
Ambiente,
Tecnologia e Qualita.
La prorosiu per il
ufuro
3/6 ottobre - 3/6 october

International 14
Environment,

Technology
and Quality.
Proposal for the future
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3N Elenco Espositori
EVENTS La societd Fiera Milano ci ha fornito I'elenco

degli espositori che hanno perfezionato
la Eartecipozione alla manifestazione
EX

Odetergo International 2014 alla data
del 5 febbraio 2014

Exhibitors’ Directory

The Fiera Milano Company has provided us with a list of exhibitors who confirmed
their participation in EXPOdetergo International 2014 as at February 5, 2014.

o A13SRL o EMMEBIESSE SPA o MACPI SPA PRESSING DIVISION
« ABS LAUNDRY BUSINESS SOLUTIONS (NL) ~  EOLO ELETTRODOMESTICI SRL o MAESTRELLI SRL
« ALGITECH SRL * EUROMAT INTERNATIONAL KFT (HU) * MAGIELEK RFID (PL)
o ALUX (PL) « EXPRESS WASH SERVICE SRL o MALAVASI SRL
e ALVI OFFICINE MECCANICHE SRL e FB. ITALY o MANARA ROBERTO SRL
o ARTMECC DI FORNARO RENATO o FLAL SAS o MASA SPA
« AUXILIA SRL * F3 FUMAGALLI SRL o MAXI-
« BARBANTI SRL « FAGOR INDUSTRIAL S. COOP (ES) . ﬂéﬁ'ﬂﬁfl\ﬁﬁSST,?LMERTE(HN’K 6MBH (DE)
« BERGPARMA SRL * FIRBIMATIC SPA « METALPROGETTI SRL.
oLl s > ALl « METRO INTERNATIONAL CORPORATION (USA)
7 BIKO AG {CH) oSl « METSO FABRICS PORTUGAL LDA (P)
« BOWE TEXTILE CLEANING GMBH (DE) « GAVARDO CALDAIE SRL * MEVO METZLER GMBH (A)
« BRONGO SRL « GHIDINI BENVENUTO SRL * MIELE ITALIA SRL
« BUFA REINIGUNGSSYSTEME GMBH & COKG  » GIRBAU ITALIA SRL * MINGAZZINI SRL
(DE) o GMP COMMERCIALE SRL * MONTANARI SRL ENGINEERING
* BURNUSHYCHEM GMBH SDE) * GOUPIL INDUSTRIE (F) CONSTRUCTION
« BUSSETTI & CO GMBH (A « GRANDIMPIANTI I.LE. ALI SPA * MONTEGA SRL
* CATINET (ES) « HANS-JOACHIM SCHNEIDER GMBH (DE) o MUGUE SRL
« CHIMICA SUD BY MODELCHEM SRL o LLSA. SPA o MULTITEX MASCHINENBAU GMBH (DE)
. Ems;gvsr:‘sl ITALIA SRL . mgm ggAS N « NAOMOTO EUROPA SRL
. . « NORD CHIMICA SNC
o (0.MA.LL SRL o [NDUSTRIA TESSILE GASTALDI & C. SPA o NUOVA FOLATI SRL
* (OCCHI SRL * INFORUM (F) « ONNERA GROUP (ES)
* (OLOMBO MARIO SNC * INWATEC APS (DK) o (ZDEMR KECE SANAYI TICARET LIMITED
« (OMESTERO GROUP SRL * ITALCLEAN SRL RIRKETI (TR)”
« CONF INDUSTRIES SRL o JENSEN ITALIA SRL « PANDORA SRL
« DALMON SRL o KANNEGIESSER ITALIA SRL « PELLERIN MINOR (USA)
« DANTE BERTONI SRL « KANNEGIESSER HERBERT GMBH (DE) « PICCHI SNC
« DANUBE INTERNATIONAL (ES) « KREBE TIPPO D.0.0. (SL) « PIZZARDI SRL
« DATAMARS SA (CH) o KREUSSLER & CO. GMBH CHEMISCHE e
« DELTA PB. SRL FABRIK (DE)
« DEPUR PADANA ACQUE SRL * LACO MACHINERY (B) * PRIMA FOLDER SRL
« DEXTER LAUNDRY INC. (USA) o LAMAC MACHINERY NV (B * PRIMA SRL
o D.LM. - DETERGENTI IND. MILANO SRL o LAPAUW INTERNATIONAL (B) * PRIMUS BVBA (B)
* DIELLE SRL o LAVASECCO 1 ORA SRL * PRO.MA SRL
* DOMUS (ES) o LAVATEC LAUNDRY TECHNOLOGY GMBH (DE) * PROCOM CONTROL FLUID SRL
« DUE EFFE SPA « LM CONTROL (F) « RAMPI SRL

* ECOLAB SRL * LOGISTICA PAGGIOLA SRL * RE.MA. PLAST SRL



* REALSTAR SRL

* REDATEX SRL

* RENZACCI SPA

* ROTONDI GROUP SRL
e S.CAL SRL

o SAFECHEM EUROPE GmbH (DE)

« SARTITALIA SNC DI GASPARINI
8 (.

. ?(H)ULTHESS MASCHINEN AG
CH

« SEITZ GMBH (DE)

« SETEL SRL

« SIDI MONDIAL SRL

« SIL FIM SRL by SILC

« SOCOLMATIC SRL

« SOCOM INFORMATIONS
SYSTEME GMBH (DE)

o STEL. INDUSTRIALE SRL

o STAHL G. WASCHEREIMASCHI-
NENBAU GmbH (DE)

« STIRO SERVICE SRL

« STIROTECNICA SRL

« STUDIO SYSTEMATICA SRL

o SURFCHIMICA SRL

« TAGSYS RFID (F)

« TAUSOFT SRL - 3LOGIS

o TECHNICALS SAS

o TECHNISCHE TEXTILIEN
LORRACH GMBH & C0. KG (DE)

« TELART CONTRACT SRL

« TELERIE GLORIA SRL

« TESSILTORRE SRL

« TESSITURA PEREGO SRL

« TESSITURA ZENONI LUCIANO
SNC di ZENONI OTTAVIO & C.

« THERMINDUS SRL

« THERMOPATCH BV (NL)

« THERMOTEX NAGEL GMBH (DE)

« TINTOLAV SRL

« TOLKAR MAKINA SANAYI VE
TICARET A.S. (TR)

« TOLON INDUSTRIAL LAUNDRY
MACHINES (TR)

« TRE ARREDI DI TREMOLADA

« TREVIL SRL

« TRIVENETA GRANDI IMPIANTI
SRL

o TWO-M KASEI CO LTD. (J)

. ?P;I(A LAUNDRY MACHINERY
B

« UNICA SRL

« UNION SPA

« UNISEC - SERVISECO SA (ES)

« USTA TEKNOLOJI LTD STI (TR

« VALVOLE HOFMAN BY BONINO
ENGINEERING SRL

« VEIT GMBH (DE)

« VITESSE SRL

o WATER TREATMENT PROCESS
SRL

o ZETOLINK SRL

o ZOLLNER WEBER-WASCHEFAB-
RIK GMBH + 0. KG (DE)

. guccnfm CENTRO SISTEMI
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EXPOdetergo

INTERNATIONAL

Per informazioni rivolgersi a:

For further informations, contact:

Fiera Milano

Strada Statale 33 del Sempione 28 ® | 20017 Rho Ml
e-mail: expodetergo@fieramilano.it

www.expodetergo.com
Tel./Ph. +39 02 4997.6897 @ Fax +39 02 4997.6252
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